Lectores y lecturas; el libro de texto y la revolucién de la educacion en el Japon de Meiji.

Por José Vergara Laguna

I

La segunda mitad del siglo XIX para Japoén fue un tiempo de grandes acontecimientos.
Fue durante ese lapso de tiempo que ocurrié un proceso que se ha llamado la
restauracién Meiji. Dentro de éste existieron tanto continuidades como cambios dentro
de la politica, economia y sociedad. Es interesante resaltar de este proceso la relacién

entre sociedad y escritura en el periodo comprendido de 1868 a 1914.

Lo impreso ha sido sin duda alguna uno de los principales vehiculos de comunicacién
culturall. El interés yace en conocer a la lectura como una practica abierta y no cerrada
en si misma en el conjunto de usos contrastados segin el paso del tiempo, los lugares y
los grupos sociales. En cierta manera, es observar el desplazamiento del libro hacia la

lectura y también hacia la masa impresa.

Algunas de las preguntas que surcan este escrito son ;Cémo comprender los cambios de
la cultura escrita en una perspectiva de larga duraciéon? ;Cémo situar a la literatura?
en el seno del conjunto de discursos que produce y recibe la sociedad? y por tltimo jcual

es la relacion del hombre con los diversos medios impresos materiales?

El hombre del siglo XIX veia con una mirada distinta y observa como elemento
constitutivo a distintos escritos. Es un tiempo en que aparecen una variedad de nuevas
formas de escritura, tanto en contenido como en tematicas. Por solo mencionar algunos

ejemplos, aparecen los periddicos, las novelas, las revistas, los diccionarios.

De los peridédicos que tuvieron gran influencia en el principios de Meiji encontramos el
Kaigai Shimbun (##4+#7), Yokohama Shinbum (Fi#=#1R), Tokio Nichinichi Shinbun
(A H B ##), Yomiuri Shinbun (F#52#7#) entre otros. Otros escritos que tuvieron gran
repercusién fueron escritos como los de NAKAMURA Keiu H#FIEE con su traduccién
de libro de Samuel Smiles de Self Help [ 75[E 7 & )

1 Concepto de cultura: conjunto de précticas y representaciones por las cuales el individuo construy el
sentido de su existencia a partir de las necesidades sociales. Roger Chartier.
2 En este punto utilizare literatura como aquella produccién escrita.



Las novelas trajeron toda una nueva perspectiva. Ejemplo de esto es la de FUTABATEI
Shimei —#EZPUK con Ukigumo [7#Z£] o MORI Ogai #&FE4+ con “El cisne salvaje”
y NATSUME Soseki & Hi#kfi con Kokoro [Z Z 4] . Otros tipos de libros que tuvieron
una gran relevancia fueron los diccionarios y enciclopedias, muy famosos fueron los
publicados por parte de Sanseido —4% o también Kenkyusha #iff%tl:. Todos éstos
fueron tipos de escritos que tuvieron gran importancia desde el inicio de Meiji y que
conformarian parte de la sociedad, pero existi6 uno que conquistaria a la sociedad
japonesa. Este seria el libro de texto. Seria un libro que al paso del tiempo se impondria
en todas las escuelas. Se conformaria como un objeto de integracién y no un sujeto de

divisién. Este ayudara en el paso de un tipo de sociedad a otra.

El contenido del libro de texto resalta en importancia ya que permite conocer la visién
del mundo y la ideologia. El libro de clase de la época es totalmente diferente a lo que
actualmente es. Puntos a considerar dentro de éste son el estilo, la estructura, el para

qué y para quién.

II

El significado de la educacién tuvo un papel importante en la modernizacién. La
direccion que tomoé se establecid a través de las dos declaraciones sobre educacién. La
primera fue “el anuncio gubernamental para la promocién del aprendizaje” de 1872 y

la segunda, fue “el edicto imperial sobre educacién” de 1890.

Es indudable que a mediados del siglo XIX, en 1868, con la instauraciéon de un nuevo
gobierno, se inicia un periodo en la historia de Japén. El contexto propio de esta época
trajo consigo la configuracién de nuevos significados en el proceso de construccién del
estado moderno y en éste, tanto la geografia como la educacién, entraron dentro del

esquema del estado.

Fue grande el significado de la educacién y fungié un papel importante en la
modernizacién. La direccidon que las autoridades tomaron en esta materia se pueden ver
a través de las dos declaraciones sobre la educacion. La primera fue “el anuncio
gubernamental para la promocién del aprendizaje” de 1872, apenas cuatro afios de la
Iinstauracion del nuevo gobierno. La segunda, fue “el edicto imperial sobre educacién” de

189073,

3 Estos documentos pueden ser consultados en TAKSBATE, Michitoshi et.al. (comp.) Politica y



El “anuncio gubernamental” de 1872 fue hecho con el propédsito de enfatizar la
importancia de la educacién para el nuevo régimen. De igual manera, creb el primer
programa educativo asi como un nuevo sistema educativo japonés de tipo occidental.
Como sefiala el anuncio: “El medio por el cual la gente lleva a cabo su vida triunfando,
obteniendo fortuna y prosperando en su trabajo es manteniendo la buena conducta,

desarrollando la inteligencia y aumentando la capacidad...”.

Este buscaba la universalidad de la educacién sin diferencia de estatus social y

promovia el aprendizaje.

El “edicto imperial” de 1890, a diferencia del anterior, tom6 la forma de confirmar el
caracter de la polis nacional, el kokutal [E{&, enumerando las virtudes que deben de ser
cuidadas.

“l Sabed, subditos nuestros; Nuestros antepasados imperiales fundaron
nuestro pais sobre una base amplia y duradera, e implantaron firme y
profundamente la virtud. Nuestros subditos, unidos siempre en lealtad y
piedad filial, han demostrado de generacién en generacién la belleza de esta

regla...”

En este escrito se aplican los valores confucianos y shinto, proponiendo una educacién
moralizante que enfatizaba la autoridad tradicional inherente. Como se puede detectar,
cambia el tono y el énfasis con que ambos decretos estan escritos. Este serd de igual
manera uno de los caminos, problemas y significados que enfrentara la educacién
nacional a lo largo del siglo XIX. Dentro de este contexto particular, el libro de texto®
toma una relevancia particular, ya que fue concebido como una estrategia de

divulgacién en la instruccién universal.

pensamiento politico en Japén 1868-1925. México, El Colegio de México, 1992, pp.42-43, 140-141;
También en Passim, Herbert, Society and Education in Japan, U.S.A. Columbia University, 1965.
seccién de documentos sobre la educacién japonesa.

4 Este documento propone como metas del programa de educacién publica la estabilidad social, la
prosperidad en el trabajo y la posibilidad de amasar una fortuna, sin distincién de categorias. Este fue
inspiraciéon de Ooki Takato quien destacaba que estudiar no debe considerarse un privilegio individual,
sino una obligacién civica.

5 TAKABATAKE, et.al. Ibid, pp.141.

6 Definicién de libro de texto: el que sirve en las aulas para que estudien por él los escolares.
Diccionario de la Lengua Espainiola, 22ed. Madrid 1992.



La direccién de estos decretos por parte de las autoridades japonesas en la practica nos
muestra como la sociedad estaba cambiando. La transformacién y difusiéon educativa
que se estaba realizando se puede observar a través de las siguientes tablas

estadisticas.
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Tabla 28: Asistencia escolar alumnos de escuela primaria

7 Fuente: Diccionario de la Historia de la Educacién en Japén (Nihon Kindai Kyoikushi Jiten) Tokio,
Heibonsha, 1971
8 Tuente: Diccionario de la Historia de la Educacién en Japén (Nihon Kindai Kyoikushi Jiten) Tokio,
Heibonsha, 1971



Como podemos ver, indudablemente empezaba a existir un cambio dentro de la sociedad.
Tanto el paisaje urbano como rural en todo Japén cambiaba por la insercién de los
edificios escolares dentro de toda localidad. Asi mismo crecia el numero de escuelas y la
asistencia de alumnos. En el primer afio del emperador Taisho K I1E (1912) la
poblacién estudiantil en el area de educacion basica los enrolados eran méas de siete

millones.

Japon realizaba una revolucion cultural silenciosa, una cultura masiva.

II1

La explosion escolar en Japén puede ser observada a través del prisma de la dinamica
editorial; la fabricacién del libro y su difusién dentro de la sociedad. Aspectos de ésta
han sido analizados por especialistas como KAWASE Kasuma?, FUJIMOTO, Yukiol0,
YAYOSHI, Mitsunagall y otros, en donde nos presentan la importancia de la edicién e

impresién como vehiculo de comunicacién cultural.

Dentro de esta breve historia de la edicion existe una cronologia donde se inicia con el
periodo antiguo (Nara-Heian 710-1184), el periodo medieval (Kamakura, Muromachi,
1185-1600) el periodo moderno (Edo, 1600-1867). Durante todo este tiempo las técnicas
de producciéon y reproduccién van cambiando, asi mismo las modalidades de su
publicaciéon y las practicas de su lectura. Podemos encontrar ejemplos como los de
produccién de Sutras en el periodo de antiguo, éste asociado con cuestiones de indole
religiosa. Es en el periodo de Edo en donde se encuentra una nueva dinamica en la
edicién de textos. La clase mercante-chonin(f] A), con su creciente importancia y
trascendencia dentro de la sociedad fomenta y promueve un creciente desarrollo
editorial. Por citar otro ejemplo encontramos libros que tienen una tematica distinta a
la religiosa. Uno de estos son los libros de viajes por mencionar solamente uno del tipo

de libros que fueron publicados durante este tiempo!2.

9 KAWAZE, Kasuma. “An Introduction to the History of Pre-Meiji Publishing. History of wood-block
printing in Japan” Biblioteca Daniel Cosié Villegas-El Colegio de México, clasificacion f 655.452 k221
10 FUJIMOTO, Yukio. “Type Printing in Japan” en Printing and Publishing Culture Proceedings of
the 3 Intenrantional Symposium. Cheongju city, Cheongju Early Printing Museum-Republic of Korea,
2000. pp.65-82.

11 YAYOSHI, Mitsunaga. Cultura Editorial Japonesa tomo 5 Epoca moderna. Nihon Shuppan Bunka
Kindai Shuppan bunka., Tokio, Yumanishoten, 1990.

12 Yonemoto, Marcia. Mapping Early Modern Japan. Space, Place, and culture in the Tokugawa Period
1603-1868. Berkeley, University of California Press, 2003.



Estas breves observaciones nos dan evidencia acerca de los usos privados y publicos de
la escritura, asi como también de la edicién y de la apropiacién del escrito y de su

importancia dentro de la sociedad.

Esta breve perspectiva histérica que recorre los siglos nos permite identificar las
revoluciones mas esenciales de la cultura escrita. Sin lugar a dudas el periodo de Edo
(1600-1867) sienta las bases para la edicién y publicacién de libros, pero uno de los
grandes cambios en este rublo se dio a partir de 1868, después de la restauraciéon Meiji.
Una de las razones para esto fue la nueva interaccién de la edicién con los agentes
sociales, principalmente con la proliferacién de la educacién. La modernizaciéon del
proceso editorial lo describe MINOWA Shigeo!3 llamandolo “Take off Phenomenom” en
donde se da a través de una expansidén cuantitativa, caracterizada como el constante
crecimiento en el namero de titulos por ano. Junto con ésta se manifiesta también una
revolucion de la comercializacién. Esto refiere al punto de las grandes ventas mas que
de la produccién en masa. Es una relacion entre el fendémeno de “Take off” y el precio de
venta del libro. En el caso de Japdn, él ha identificado tres periodos para la modernidad
de la edicién. El primer periodo de 1870-1890 donde se producia en pequenas cantidades
para un publico privilegiado; el segundo 1890-1927ca. una gran variedad producida en
pequenias cantidades para el lector moderno; tercera y iltima de 1927ca. a la actualidad ,
una gran variedad en grandes cantidades para los lectores en masa. En lo que
respecta a la revolucién de la comercializacién no se observa sino hasta después de 50

anos una caida en el precio de los libros.

Es en este periodo que aparecen cambios de los antiguos lugares de produccion y
distribucién. Lugares como Edo (Tokio) y Osaka se abre a una nueva geografia y aparece
asi un capitulo nuevo en el inventario de lugares. Otro de los cambios es en el uso y

apropiaciéon del texto.

De las editoriales que son anteriores al periodo Meiji y que tuvieron gran importancia
en un inicio fueron las siguientes: Libreria Okura( K& #%ief), Suharaya Shinbei CEJR
HT 1), Libreria Makino (¥ # 2f5), Libreria Yorozuya (/& ZPUER). En las siguientes
décadas varias fueron las editoriales que nacieron y algunas que incluso ahora siguen
teniendo importancia. Para mencionar algunos ejemplos estan Mizuhoya Usaburo Fifil

B UD=FR[; ésta se especializé en libros de texto traducidos del ingles al japonés.

13 MINOWA, Shigeo. Book Publishing in a Societal Context. Japan and the West. Tokio-Buffalo, Japan
Scientific Societies Press-Prometheus Books, 1990. Capitulo 1, principalmente.



Yukikaku £ ZEH] (1857-1908) especializada en libros de derecho y ciencias sociales.
Kenkyusha #f551t, dedicada a libros de literatura inglesa asi como del lenguaje ingles.
Meijishoin BHJAEE, principalmente a libros sobre clasicos japoneses. Nankodo Fi{L %,
especializada en libros llegados de Alemania asi como también en libros de medicina.

Kodansha i##&tL especializada en libros de referencia, como diccionarios.

Particular mencién se da a las editoriales dedicadas a los libros de texto. Fueron varias
las empresas que nacieron durante el periodo Meiji. Ikueisha H#fl:, especializada en
libros de texto sobre historia (esta editorial fue la que publicé el famoso escrito de “la
gran historia de Japén K HAH | ). Kinkodo 4:#£%, editorial asociada al escandalo de
los libros de texto. Tokio shoseki # {EfE, especializada en todo tipo de libros de texto.
Estas son algunas de las empresas con mas renombre en la publicacién de libros de
texto pero es de particular importancia mencionar que el sistema de libros de texto que
se empez) a instaurar anos después de 1868 fue uno en que se licenciaba la publicacién
del libro. En un principio eran los propios maestros que creaban los textos, también se
adoptaban de los libros traducidos al ingles por otras editoriales. Ejemplo de este caso es
el de “Corneéis Primary Geography”, que fue publicado en Nueva York en 1854 pero que

la edicion japonesa de este libro estaba ya disponible en 1875.

La publicacién de libros de textos empezdé entonces a corresponder a autores
particulares, a las empresas editoriales, a escuelas, como también a los gobiernos
prefecturales. Aparecen asi otras editoriales como Kaseido 5L)%%%, Shohaishi Kaisha
EMEAL, Morijajishihel £ 2 {HIef, Prefectura de Kanagawa #243)I[%, por solo citar

unos ejemplos.

Gracias al mercado editorial y su dinamica se puede sugerir un numero de ideas
principales. Aparecieron nuevos marcos territoriales y cronolégicos para la publicacién
del libro y también de la lectura. Cada vez estaba maéas cercana la relacién entre
educacién, estudiantes, editoriales y libros de texto. De manera concisa es que nos

hemos acercado para estudiar la explosién escolar.



IV

La educacion basica y los libros de texto, tuvieron su gesta desde el interés de las
autoridades japoneses de crear una transicion de la educacién de ayer para una
educacién de hoy (moderna). Desde un inicio la organizacién fue sistemdticamente y
metddicamente conformada dentro de un sistema de distrito. De los primeros distritos
conformados se encuentra el de Kyoto. En visita de Fukuzawa Yukichi a este distrito se
menciona que ya para 1871 se habia conformado una curricula para la ensefianza. Uno
de sus comentario fue el de decir que el sistema se conformaba de manera anéloga a los
sistemas occidentales. Los estudiantes que se encontraban eran nifios y nifas de
edades de 7 y 8 afos y que continuaban hasta los 13 afos. Ellos eran admitidos sin
distincién de clase o de lugar social. Las clases iniciaban de 8 de la manana hasta las 4
de la tarde. El nimero de estudiantes estaba alrededor de 70 a 100 en las escuelas

pequenas y de méas de 150 en las escuelas grandes.

Esta descripcién hecha por F. Yukichi nos muestra como desde un inicio se establecié un
sistema educativo a favor de la sociedad. Como se ha mencionado anteriormente “el
anuncio gubernamental de 1872” fue el mandato que organiz6 la educacién en el pais.
Se dio especial atencidon a la educacién basica, en donde el programa educativo fue
creado. Se implementaron métodos de ensenanza y existid una planeaciéon en las

escuelas. Este mandato también establecio el uso de libros de texto y las asignaturas.

Las asignaturas que se establecieron fueron las siguientes: Educacion moral, lectura,
composicién, caligrafia, aritmética, geografia e historia de Japoén, geografia mundial,

ciencias naturales, dibujo, canto, educacién fisica y costura.

Harold Wray!4 menciona sobre los libros de texto que el liderazgo Meiji estaba
interesado en la educacién y los libros de texto y no tenia ningin cuestionamiento
acerca de censurar los libros o empequenecer los horizontes intelectuales de los nifos.
En este periodo se desarrolld el pensamiento acerca de que éstos eran valiosos
Iinstrumentos para ayudar a la nacién a llegar a ser ilustrada y con poder. Mas aun, los
lideres de Meiji estaban impresionados con el argumento de centralizar el control de la
educacién y de que los contenidos del libro traerian eficiencia para lograr esos objetivos.

A principios de esta época, en las primeras décadas lo que tenia mucha relevancia y

14 Wray, Harold. Changes and Continuity in Japanese Images of the Kokutai and Attitudes and roles
toward the Outside World. A Content analysis of the Japanese Textbook 1902-1945. University of
Hawaii, 1971, Tesis de Doctorado pp.24.



dominaba el pensamiento era la idea de Bunmeikaika CBHBH{l, apertura intelectual y
al conocimiento exterior. Esto se manifestaba en la propia educacién y también en la
edicién de libros de texto. Antes de 1883, el gobierno japonés no ejercia ningin control
acerca de quien podia publicar. Fue en estas primeras décadas que la adopcion de la

cultura occidental se dio a través de los libros de textos traducidos.

En 1880 el uso de libros de texto extranjeros que habian sido traducidos decliné. Esto
fue por la reaccién conservadora a favor de estudiar moralidad basada en Confucio. Esto
trajo consigo un regreso a los viejos valores y fungié como soporte ideolégico para un
gobierno central unificado. Dos eventos tuvieron influencia en esta cuestiéon. Primero
fue la rebelién de Satsuma y segundo el activismo por parte del movimiento de derechos
populares. En lo que respecta a los libros, el interés empezé a ser el de producir libros
propios basados en la cultura y pensamiento nacional. Se publicaron libros de moral
basados en el confucianismo. También los libros de historia japonesa fueron compilados
y usados, pero se prohibieron libros de historia universal que se consideraron poco
apropiados. Se favorecié asi la ensefianza de la historia japonesa para cultivar el

espiritu de reverencia al emperador y amor a la naciénls.

En 1890 con el “Edicto imperial de educacién” el ministro de educacién Mori Airnori
puso el basamento para promover la unificacién del sistema educativo. El abolié el
sistema en donde las escuelas simplemente reportaban los nombre de los libros de
textos que utilizaban y lo substituyé por uno en donde todo libro de texto que fuera

utilizado requeria la autorizaciéon del Ministerio de Educacion.

Avanzaba asi la nacionalizacién del sistema escolar. Este nuevo conservatismo surgio en
un momento en que la guerra de Sino-Japonesa inicié en 1894-95. Todos estos sucesos
promovieron una relacién entre Japén y un nacionalismo. Seria paraddjico observar que
anos después en 1899, el internacionalismo como nueva corriente educativa tendria
gran repercusiéon en Japon. La libertad y los derechos populares vinieron a tomar una
mayor importancia, aun mayor que el nacionalismo. Fue asi como los libros de texto
llegaron a principios del siglo XX. Aunque hubo intentos de regular los libros, no fue
sino hasta 1904 que se tuvo la aparicién del sistema nacional de libros de texto, tiempo

en que se utilizarian de manera uniforme en todo el pais.

15 KARASAWA, Tomitaro. “Changes in Japanese Education as revealed in Textbooks” Japan
Quarterly July-Sept., Vol. II, Num 3, 1954, pp.371.



A

Se puede mencionar, como conclusién que los libros de texto durante el periodo
examinado respondieron a la propia situacién que existia en el Japén de Meiji.
Existieron cuestiones de importancia que tienen que ver con la educacién y el gobierno,
pero paralelo a ésto estd la modernizacién editorial que se estaba dando en el pais.
Desde una perspectiva de larga duracidn el libro de texto marc) una transformacién en
la relacién que existia entre los libros con la educacion. Se utilizé6 de manera sistematica
como una herramienta de transformacién cultural, como el paso de un tipo de sociedad a

otra, en donde la generacién de los abuelos no seria la misma que la de los nifos.

Indudablemente la instruccién universal tuvo una profundidad hasta en los mas
pequenos pueblos de Japén. Aparecieron dentro del paisaje de Japdn las escuelas, pero
también dentro del paisaje cultural se insert6 el libro escolar junto con la prensa, las

novelas y revistas.



